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Uvod

V roce 2004 se dva vynikajici autofi thrillerti zaobirali
jistym snem. Jmenovali se Gayle Lyndsova a David Morrell.
V té dobé se mohli oba pochlubit dlouhou a uspésnou karié-
rou. Néco jim vSak chybélo. Autofti ,,klasickych® detektivek se
sdruzovali v organizaci Mystery Writers of America. Specialisté
na hrizu nasli domovsky pristav v Horror Writers Association.
A seznam ¢lent Romance Writers Association jiz dlouho obsa-
huje stovky a tisice spisovatelti milostnych romana a povidek.

Snad kazdy zanr mél své zdjmové sdruzeni.

Jen autofi thrillert ne.

A tak se ho Gayle a David rozhodli zalozit.

Zrodilo se 9. fijna 2004 v Torontu a ze skromnych zacatka
vyrostla organizace pokiténa International Thriller Writers
(ITW), jejimiz ¢leny je dnes pres 2500 muzii a zen z devé-
tactyriceti zemi svéta. Osmdesat procent z nich jsou aktiv-
ni spisovatelé, zbytek tvori nejriiznéjsi specialisté v oboru,
agenti, redaktofi a fanousci. Pfiznivci Zanru se pravidelné
schazeji vzdy v ¢ervenci v New Yorku u prilezZitosti festivalu
Thrillerfest, coz je opravdovy letni tabor pro autory a nad-
$ence thrillerd. Ocenéni ,Thriller” udélované v mnoha ka-
tegoriich je dnes vyznamendnim, po némz spisovatelé touz,
protoze ho zalozili a udéluji jejich kolegové.

ITW se od prvopocatku snazi o inovace. Zamérem sdru-
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zeni nikdy nebylo vénovat se pouze tomu, co délaji vSichni
ostatni. Proto kdyz v roce 2007 ¢len vyboru (a vynikajici brit-
sky autor thrillertt) David Henson navrhl, Ze by organizace
nemeéla vybirat ¢lenské prispévky, byl jeho navrh okamzité
ptijat. Pokud spisovatel vyda své dilo v nékterém naklada-
telstvi uznavaném ITW (jsou jich stovky), ziskava clenstvi
zdarma.

Ovsem jak se potom sdruzeni udrzi pfi zivoté? Z ceho
bude hradit naklady na svou ¢innost a platit acty?

Odpovéd znamenala dalsi inovaci.

Organizace vytvori vlastni knihy, které prodd nakladatel-
stvim a ze zisku vytvofi provozni kapital.

Riskantni? Na to vemte jed. Odvazné? Rozhodné.

Ovsem napad hodny ITW.

Prvni publikace pod hlavickou ITW vysla pod nazvem
Thriller v roce 2006 a byla to viibec prvni antologie thrille-
rovych povidek, ktera byla kdy sestavena (pfipomenme si
pravidlo nedélat totéz co ostatni). Své povidky do tohoto
vybéru vénovalo tfiatficet ¢lent ITW. Role editora se ujal
James Patterson (¢len ITW) a vysledkem byla jedna z nejob-
libenéjsich antologii véech dob — na celém svété se prodalo
pres pil milionu vytiski. Vytézek z prodeje prilomové kni-
hy poskytl organizaci nejen zékladni kapital, ale také pro-
stfedky na jeji provoz. Nésledovaly sbirky Thriller 2 (2009)
a Love is Murder (Laska je vrazda, 2012). V souladu se snahou
o inovace publikovala ITW vibec prvni knihu urc¢enou
pouze pro poslech. Jmenovala se The Chopin Manuskript
(Chopintv rukopis) a zaznamenala velky uspéch. Jejim edi-
torem byl jedinecny Jeftrey Deaver (¢len ITW) a v roce 2008
ziskala ocenéni nejlepsi audiokniha roku. Nasledoval dalsi
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uspéch na poli audioknih, konkrétné The Copper Bracelet
(Médény naramek). Pfechod ze svéta fikce znamenala kni-
ha Thrillers: 100 Must-Reads editovana Davidem Morrellem
a Hankem Wagnerem, ktera dodnes sklizi chvalu u literar-
nich kritikd. Dalsi ¢len vyboru ITW, legendarni R. L. Stine
(tviirce série Goosebumps, Husi kiize), privedl organizaci do
svéta young adult literatury (mladych dospélych) svym dilem
Fear (Strach). ITW kazdoro¢né provazi celou tfidu zacina-
jicich spisovatelti naroénym prvnim rokem tvorby v ram-
ci programu pro debutujici autory Debut Autor Program.
Absolventi ro¢niku 2011 vydali své povidky ve sbirce First
Thrills (Prvni vzru$eni), editované zakladajicim ¢lenem ITW
Lee Childem.

Vskutku ptisobivé resumé.

A to vse vytvorili editofi-autori, ktefi dobrovolné nabidli
svij Cas, a spisovatelé, kteti darovali sva dila. Témét kazdy
cent, ktery publikace ITW vydélaly, Sel na konto organizace.

V pripadé této knihy tomu nebude jinak.
jsem s Gayle a Davidem. Byl nejvy$si cas, aby vznikla orga-
nizace autort thrillert. Cekal jsem na projekt, v jehoZ ramci
bych se mohl vyraznéji zapojit do kolektivniho usili, a tak
kdyz jsem dostal nabidku editovat Tvdfi v tvdf, okamzité
jsem na ni pristoupil.

Hluboce mé zaujala zejména celkova koncepce sbirky.

Vezméte véhlasné autory a jejich kultovni postavy a po-
stavte jednoho proti druhému. Za normalnich okolnosti by
se to nemohlo nikdy stat. Kazdy spisovatel je smluvné vazan
ke svému ,domovskému“ nakladatelstvi. Z pravniho hledis-
ka by bylo nepriichodné, aby se spojili rtizni autofi spolu-
pracujici s riznymi nakladatelstvimi, aby se spojily i jejich
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postavy. Které nakladatelstvi pfibéh vyda? Tohle by prosté
neslo. A zadny nakladatel by nedovolil, aby dilo publikovala
treti strana. Projekt mohl byt realizovan pouze diky modelu
ITW - autori své povidky daruji a vytézek pripadne organi-
zaci.

Tato kniha tedy reprezentuje pocin, jaky se vyskytne jed-
nou za zZivot.

Vsichni prispévatelé jsou ¢leny ITW. Vsichni se svou
ucasti nadsené¢ souhlasili. Mél jsem velkou radost, kdyz jsem
se dozvédél, ze mi nabidl pomoc zakladajici ¢clen ITW Steve
Berry (spolupracoval s Jamesem Pattersonem na sbirce Thril-
ler), jenz se ujal funkce vykonného redaktora. Stal se pojivem,
sjednocujicim prvkem celého projektu. Diky, Steve, za vSech-
no, co jsi udélal.

A dékuji samoziejmé vem prispévatelim.

Kde jinde byste méli moznost sledovat na vlastni oci se-
tkani Lincolna Rhyma, jehoz duchovnim otcem je Jeftrey
Deaver, s Lucasem Davenportem Johna Sandforda? Nebo
Harryho Bosche vstupujiciho do svéta Patricka Kenzieho?
Fanousci Cottona Maloneho od Steva Berryho a Graye Pier-
ceho od Jamese Rollinse se jiz 1éta dozaduji, aby se obé po-
stavy setkaly. Jack Reacher Leeho Childa se v bostonském
baru potkavd s Nickem Hellerem Josepha Findera a d¢laji
to, co Reacher umi ze vSech nejlépe. Paul Madriani Steva
Martiniho se zaplete s Alex Cooperovou Lindy Fairsteinové.
A podivinsky Aloysius Pendergast se stfetne s désivym své-
tem R. L. Stinea.

To je jenom par prikladt toho, co vas na nasledujicich
strankach ¢eka. Kazdé povidce predchdzi uvodni slovo, které
vas seznami s autory a jejich postavami a nazna¢i okolnosti



jejiho vzniku. Na konci knihy pak naleznete stru¢né biografie
prispévatelil, abyste se dozvédéli néco vic o téchto vynikaji-
cich autorech.

Ptipravte se na vskutku jedine¢ny zazitek.

Setkavani tvari v tvar zac¢ina.

David Baldacci
cerven 2014






| MichaelJC'onnelly

| & Dennis Lehane

Na papife se to zdalo jako vynikajici na-
pad, spojit pro dobrou véc Harryho Bosche
a Patricka Kenzieho. Ovsem Michael Connel-

‘ly a Dennis Lehane si brzy uvédomili, Ze se to
snadno fekne, ale hiife udéla. Obé postavy za-
a v profesi, kterou vykonavaji. Jisté, jsou vy-
plodem fantazie, avsak jejich tvirci si dali vel-
mi zalezet, aby zadna neucinila chybny krok.
Kratce feceno, Harry Bosch a Patrick Kenzie
ziji nebo umiraji v myslich ¢tenart na zakladé
své vérohodnosti. A tu nesmi narusit — ani pro
dobro véci - zadn4, ani ta sebelépe vymyslena
povidka.

Jak se tedy tyto dvé kultovni postavy setka-
ji?

Odcestuje Bosch na vychod do Kenzieho
Bostonu, nebo prijede Kenzie do Los Angeles?
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Zprvu se zdalo pfirozené poslat Bosche na vychod. V po-
slednich knihach série ptisobi Harry v oddéleni otevienych
a nevyreSenych pripadt losangeleského policejniho sboru
a povaha jeho prace nevyhnutelné vyzaduje Casté cestovani.
Kdyz se pachatelé domnivaji, Ze jim prosla vrazda, soucasti
jejich uniku byva prestéhovani nékam jinam, takze vysetto-
vani mnoha pripadii zavede Bosche mimo mésto. Vyborné.
Autofi se dohodli, ze Bosch odleti do Bostonu a pfi svém
patrani se jeho cesty zkfizi s Kenzieovymi.

Michael tedy umistil zacatek pribéhu do Los Angeles, vy-
myslel zlo¢in a pripad, ktery Bosch fesi o fadu let pozdéji. Vy-
stopuje podezrelého do Bostonu, odcestuje za nim, sleduje ho
a tajné odebira vzorek DNA ze zmackaného papirového
kelimku od kavy nebo z odhozeného nedopalku cigarety.
Ovsem objevi se také na obrazovce radaru Patricka Kenzie-
ho, ktery vede, byt z jinych divodd, vlastni vySetfovani.

Michael napsal prvnich Sest stran povidky a na nékoli-
ka dal$ich nastinil mozné varianty postupu. Vysledek poslal
e-mailem Dennisovi a navrhl mu, at pfida zhruba novych
Sest stranek a pribéh dokonci. Rychle a snadno budou hotovi
a za par dni se mizou vénovat vlastnim projektim.

Michael tedy cekal na odpovéd.

Potad cekal.

Dny plynuly a zménily se v tydny.

Nakonec to nevydrzel a napsal e-mail, v némz si stéZoval
na nedavné potize s internetem a vznesl nevinny dotaz, zda
adresat viibec obdrzel zacatek spole¢né povidky. Dennis od-
povédél dokoncenym pribéhem a na dvaceti strankach rozvi-
nul stru¢nou zapletku do plnohodnotného vypravéni okore-
néného humorem.

Nuze, zde je prvni setkdni tvaii v tvar.
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Harry Bosch se ze zasady vyhybal tuneltim, ale kdyz vyjel
od Loganova letisté, neexistoval zpiisob, jak se drzet mimo né,
a tak si musel vybrat mezi Sumnerem a tunelem Teda Willi-
amse. Navigace v automobilu z ptijcovny zvolila Williamstv,
a tak se Harry vnotil do utrob zemé hluboko pod boston-
skym pristavem. Provoz v tunelu postupné zpomaloval, az
se uplné zastavil, a Bosch si uvédomil, Ze se po no¢nim letu
z Los Angeles dostal do ranni dopravni $picky.

Tunel byl samozfejmé mnohem vétsi i $irsi a lépe osvét-
leny nez tunely z jeho minulosti a snii. A také v ném nebyl
sam, od jedné zdi ke druhé se tahly fady osobnich a naklad-
nich automobilii - ocelova feka pod fekou vody, jenom ta
prvni zrovna prestala proudit. Tunel je ovSem tunel, a tak se
Boschovi rychle seviel zaludek strachem vyvolanym klaus-
trofobii. Zacal se potit a netrpélivé stiskl klakson. Jeho zvuk
ho o¢ividné identifikoval jako cizince. Mistni netroubili, ne-
protestovali hlasité proti tomu, co nemohli zménit.

Stésnané fady aut se nakonec pohnuly a Harry se vyno-
fil z podzemi. Okamzité stahl okénko, aby pustil do kabiny
cerstvy vzduch. Do paméti si ulozil poznamku, ze si musi
sehnat mapu a vyhledat v ni zpatecni cestu na letisté, kterd se
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vyhne véem tuneliim. Skoda, 7e navigace v auté neumozhuje
nastavit moznost BEZ TUNELU. Pti hleddni vhodné trasy se
musi spolehnout na vlastni sily.

Vnitini predpisy jednotky pro oteviené a nevyresené pri-
pady, kterd spadala pod LAPD, losangeleské policejni oddé-
leni, vyzadovaly, aby se pfi sluzebni cesté hlasil u mistnich
uradu ihned po prijezdu do jiného mésta. V tomto pripadé
to bude okrsek E-13 bostonského policejniho oddéleni ve
¢tvrti Jamaica Plain. Pod tento okrsek totiz spadala adresa,
na které se mél udajné zdrzovat Edward Paisley, muz, jehoz
vzorek DNA prijel Bosch ziskat — oteviené nebo tajné.

Bosch se vsak pii vySetfovani ,studenych® pripadi ma-
lokdy drzel oficialniho protokolu, obvykle se fidil vlastnimi
pravidly. Patfila mezi né zasada nejprve se seznamit s teré-
nem a pokud mozno si prohlédnout kofist, a teprve potom se
ohlasit predstavitelim mistniho policejniho sboru.

Mél v planu obhlédnout si dim na udané adrese a mozna
se i poprvé podivat na Paisleyho a pak se prihlasit do hotelu
Marriott Courtyard, kde si rezervoval pokoj prostfednictvim
portalu Expedia. Mozna si tam i zdfimne, aby po transkon-
tinentalnim letu dohnal spankovy deficit. A potom brzy od-
poledne zajde na okrsek E-13 a bude informovat kapitana
nebo majora, ktery tam veli, Ze pfijel z Los Angeles vyset-
fovat patnact let starou vrazdu. S nejvétsi pravdépodobnosti
ho poslou za diviznim detektivem, ktery upadl do nepfizné
nadfizenych. Dostat na starost hostujictho detektiva, ktery
sleduje stopu vychladlého ptipadu z roku 1990, to nepatti
mezi oblibené ukoly.
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Vecer pred dvéma dny se v jednom baru na Warren Street
v Roxbury Dontelle Howe zeptal Patricka Kenzieho: ,Mate
deéti?®

Patrick nejisté prikyvl a chvili uvazoval, jak odpovédét.
»Jedno, na cesté.“

»Kdy?“

»Kazdym dnem.“

Dontelle Howe se usmal. Byl to stihly, asi tficetilety cer-
noch s kratkymi dredy a Saty tak nazehlenymi, Ze jste z nich
citili $krob na dvacet metrt. ,,Prvni?“

Patrick pokyval hlavou.

»Nejste na to trochu stary?“ Dontelle usrkl z jediné skle-
nicky brandy, kterou si v pribéhu pracovniho tydne dopraval.
O vikendech, ujistil Patricka, si u Hennyho odpije svoje, ale
kromé patku a soboty se omezuje na jednoho pandka, proto-
ze kazdé vsedni rano vozi pétactyricet déti z jejich domovu
po celém mésté do Dearbornovy stfedni Skoly v Roxbury,
vzdalené asi dva bloky od baru, kde si s nim Patrick domluvil
schiizku, az mu skonci sména.

»Irochu stary?“ Patrick se na sebe podival do zrcadla, kte-
ré viselo nad barem. Mirné prosedivély, to ano, v posledni
dobé pribral, v poradku, vlasy na temeni mnohem fidsi, nez
by se mu libilo, jisté, ale na ¢tyficatnika to viibec neni $patné.
Zejména kdyz téch Ctyficet let prozil tak tvrdé. Anebo si jen
néco nalhava? Mozna. ,\Vy také nevypadate, Ze byste se mohl
zucastnit konkurzu do chlapecké kapely, Dontelle.“

»Jenomze ja uz mam dva kluky na zakladce. AZ odejdou
na vysokou, odsté¢hujeme se s manzelkou nékam na Floridu,
a to budu ve vasem véku.”

Patrick se zasmal a napil se piva.
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»lakze porad ji nikdo nehleda?“ Dontelletiv tén zvaznél.

Patrick pokr¢il rameny. ,,Policie tvrdi, Ze je to zalezitost
organil péce o déti. Otec je péknej bastard a nikdo nevi, kde
se zdrzuje. Ji také nemuizou najit, takze se domnivaji, ze jed-
na plus jeden rovna se spole¢ny uték a drive nebo pozdéji se
objevi.®

»Ale vzdyt ji je teprve dvanact, ¢lovéce.“

Divka, o niz mluvil, se jmenovala Chiffon Hendersonova,
zakyné sedmé tridy, a Dontelle Howe ji kazdé rano nakladal
do autobusu u jejiho domova na sidlisti Bromley-Heath v Ja-
sadil. Pfed tfemi dny Chiffon odesla ze svého pokoje v zad-
ni ¢asti bytu, kde zila spole¢né s matkou a dvéma sestrami.
Odchod byl jasny, coz ovsem neplatilo pro otazku, zda byl
dobrovolny ¢i nuceny. Pokoj totiz opustila oknem. Nenasly
se zadné stopy vloupani nebo zapasu, ovSem div¢ina mat-
ka do protokolu uvedla, Ze dcerka navzdory opakovanému
varovani Casto nechavala za vlahych vecerti oteviena okna.
Policie se soustfedila na Chiffonina otce Lonnieho Cullena,
notorického fldkace, ktery mél celkem ctyfi déti se Ctyrmi
riiznymi zenami, minuly tyden se neohlasil svému probacni-
mu ufednikovi a na posledni znamé adrese nebyl k zastizeni.
Mluvilo se také o tom, ze Chiffon zacala chodit s hochem,
ktery bydlel ve vedlejsim bloku, i kdyz nikdo neznal jeho
jméno ani dals$i podrobnosti.

Chiffonina matka Ella Hendersonova méla dvé zamést-
nani. Pfes den pfijimala pacientky na recepci porodnicko-
gynekologického oddéleni nemocnice Beth Israel, v noci
uklizela kancelare. Byla ucebnicovym prikladem bfemene,
které na svych bedrech nosi chudé pracujici zeny - vénuji
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vesSkerou energii snaze uzivit své déti a zajistit jim alespon
trochu slusny Zivot, ale nemaji na né viibec ¢as a jednoho dne
zjisti, Ze uz je prili§ pozdé s né¢im zacinat.

Pfed dvéma dny prijimala Patrickovu manzelku Angii,
ktera prisla na posledni predporodni vysetfeni. Dit¢ mélo
prijit na svét o tyden pozdéji. Ella Hendersonova peclivé
zkontrolovala kartu zdravotni pojistovny, a kdyz ovérila data
narozeni budoucich rodi¢, necekané se rozplakala. Jeji plac
byl tichy, bez srdceryvného patosu, jen po tvarich ji stékaly
slzy a rty strnuly zvlnéné ve zdvorilém tsmévu. O¢i nespus-
tila z pocitacového monitoru.

O ptl hodiny pozdé¢ji Patrick souhlasil, ze se po jeji dce-
fi popta. VysSetfovani dostala na starost detektiv Emily Ze-
browska navic k dosavadnim jedenacti pripadiim, které jiz
vedla. Uvitala Patrickovu nabidku pomoci, ale pfiznala, Ze se
nenasly zadné stopy po unosu, prestoze Chiffonin pokoj se
jako misto takového zloc¢inu pfimo nabizel. Nedaleko okna
se tycil vysoky jilm, diim stal na konci sidlisté a mésto mélo
pétimésicni skluz ve vymeéné zarivek pouli¢niho osvétleni,
které na Silvestra rozstfileli neznami opilci. Z pokoje Chiffon
Hendersonové se vsak osudného vecera neozvala ani hlaska,
informovala Zebrowska Patricka. Lidé malokdy mizi nedob-
rovolné, dodala, s témito pripady se ¢lovek setka spis v tele-
vizi nez v redlném zivote.

»S jakou teorii tedy pracujete?” zeptal se Patrick.

»Jeji otec,“ odpovédéla Emily Zebrowska. ,,Ten chlap ma
uplné prevracené priority.“

»Co by z toho mél?“

,»Co prosim?“

»No, ten chlap je flakac¢ a nicema, to uz jsem slysel,“ vy-
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svétloval Patrick. ,,Ale ni¢cemnost ma vétsinou konkrétni cil,
ne? N¢jakou motivaci. Unese vlastni dité, protoze chce dostat
zaplaceno nebo tfeba nepfimo pohrozit matce. Ov$em tahle
matka zadné penize nema a nikdy ho nezazalovala kvili ne-
placeni vyzivného. Ktery chlap s jeho povahou by si privedl
nasilim domt dvanactiletou holku a nechal ji na sebe jecet
od rana do vecera?“

Detektiv Zebrowska pokr¢ila rameny. ,Domnivate se, ze
vypatlanci jako Lonnie Cullen si napfed néco promysli, nez
to udélaji? Kdyby uvazovali, neznali by ¢islo na oranzové
kombinéze lépe nez vlastni datum narozeni. Udélal to, pro-
toZe je kriminalnik a idiot a dokaze ovladat své pudy asi jako
moucha na dobytkarské aukei.”

»A co ten jeji udajny pritel?“

»Provéfujeme to.“

Pred dvéma dny Dontelle Patrickovi rekl: ,,Ale vy tomu
nevéfite, ze?“

Patrick pokr¢il rameny. ,Nicemni fotfi jako Cullen se
svym détem vyhybaji, oni je neunaseji. Rozhodné ne tehdy;,
kdyz uz ziji tak dlouho oddélené. Co se tyka té teorie o ttéku
s ptitelem, inu, jsou pry¢ uz tii dny. Ze by se za tu dobu vii-
bec neukazali? Nedali o sobé védét treba kamaradtim? A také
potrebuji jist, ne?“

»Ja vim jenom tolik, Ze mi pripadala jako moc fajn hol-
ka,“ povzdechl si Dontelle. ,Uplné jina neZ ostatni pubertaé-
ky, které se porad cpou dopredu a placaji pitomosti, jen aby
je bylo co nejvic slySet. Byla ticha a klidna a... pozorna, jestli
vite, jak to myslim.“

Patrick se znovu napil piva. ,Nevim. Povidejte.“

»No, tak tfeba kdyz vas pfijmou na takové misto, co mam
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ja, musite projit devadesatidenni zkusebni lhatou, kdy vas
mizou vyhodit bez jakéhokoliv divodu. Ale potom se stane-
te zaméstnancem mésta a musel byste néco podélat opravdu
ve velkém stylu a navic se jmenovat bin Ladin, aby se vés
mohli zbavit. Skon¢il jsem zkusebni dobu pred nékolika tyd-
ny a Chiffon nejen Ze mi blahoptila, ale pfinesla mi i zaku-
sek. Ovocny kosicek.“

»Fakt?“ usmal se Patrick.

»Jasné,“ potvrdil Dontelle. ,,Hodna holka, co rikate?“

»Moc hodnd,” souhlasil Patrick.

»Za dvanact roki se sam presvédcite, ze décka v tom véku
na druhé moc nemysli. Jde prosté o to, co se jim déje tady,”
ukazal si na hlavu, ,,taky tady,“ bodl palcem k rozkroku.

Chvili mlcky popijeli.

»Z toho dne si uz nic jiného nepamatujete? Nic neobvyk-
1ého?“

Ridi¢ autobusu zavrtél hlavou. ,,Prosté den jako kazdy
jiny. Ahoj zitra, Chiffon, a ona fekne Na shledanou, Dontelle,
a vystoupi.”

Patrick mu podékoval a zaplatil piti. Kdyz shraboval
drobné z barového pultu, poznamenal: ,Rikéte, Ze jste mél
zku$ebni dobu?“

Dontelle prikyvl. ,,Jo, je to standardni postup.”

»Ano, to vim, ale zajima mé, proc jste zacal uprostred
$kolniho roku. Ted mame kvéten, takze jste nastoupil kdy?
V tnoru?“

Dalsi prikyvnuti. ,Koncem ledna.®

»Co jste délal predtim?“

»Jezdil jsem s vyletnim autobusem. Jednou odtud na Flo-
ridu, jindy do Montrealu, potom tieba jenom do Province-



22 \ Tvari v tvar

townu, podle sezony. Ale pracovni doba mé ubijela. Sakra, ty
cesty by mé jednou ptivedly do hrobu. Pak se uvolnilo tohle
misto a ja po ném skocil.“

,Pro¢ se uvolnilo?“

»Paisley dostal padaka.”

»Paisley?“

»Chlapik, co jsem ho nahradil. Ostatni fidi¢i mi o ném
vykladali hrozny véci. V autobusu mu sedi ctyficet décek
a von ma sklenény o¢i a tahne z ného jak z lihovaru. Kdy?z to
provedl naposledy, odmitly se za néj postavit i odbory. Sjel
s autobusem z dalnice American Legion a malem se pre-
vratil.“ Dontelle nevétficné zakroutil hlavou. ,,Potieboval se
vychcat, chapete to? V pil sedmy rano. Pak vlezl zpatky za
volant a snazil se vyjet z krajnice, ale to uz se autobus oprav-
du prevratil. Radnice ho samoziejmé zazalovala za obecny
ohrozeni. Paneboze, ¢tyficet décek.”

»Paisley,“ zamumlal Patrick.

,»Jo, Edward Paisley,“ potvrdil Dontelle. ,Jako ten motiv
na kravatach.”

X

Paisley zil na Wyman Street v $edivém fadovém domku
s vybledlym bilym lemovanim kolem oken. Na pfedni veran-
dé stal rozvrzany stary gauc. Bosch dojel na misto a objel cely
blok, nez zaparkoval u obrubniku o par desitek metrt dal.
Natocil si vnéjsi zpétné zrcatko, aby vidél na vstupni dvere
a verandu. Byl to jeho oblibeny zptsob osamélého sledovani.
Kdyz nékdo zjistuje, jestli neni sledovan, vétsinou si prohlizi
Celni skla odstavenych automobiltl. Ten, kdo zaparkuje zady
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k cili, snadnéji unikne pozornosti. Edward Paisley mozna
nemél s davnou vrazdou Letitie Williamsové nic spole¢ného.
Pokud v$ak ano, v poslednich patnacti letech musel byt hod-
né opatrny a urcité kontroloval ¢elni skla.

Bosch doufal, Ze spatii néjaky pohyb, ktery mu potvrdi,
ze je Paisley doma. To by mu v dané chvili bohaté stacilo.
Kdyby mu prilo stésti, Paisley by vysel z domku a sko¢il si na
kafe nebo néco k obédu. Vic by Harry nepotteboval, vzorek
DNA by ziskal ze zmackaného kelimku od kavy nebo z kir-
ky pizzy. A tieba je Paisley kurdk. Cigaretovy Spacek slouzi
k tomuto ucelu ptimo dokonale.

Z uzamykatelného diplomatického kuftiku, ktery s se-
bou vozil na sluzebni cesty, vytdhl Harry slozku, otevtel ji
a vyhledal zvétsenou fotografii, kterou ziskal predchoziho
dne na dopravnim inspektoratu statu Massachusetts. Snimek
byl potizen pred tfemi roky. Paisley byl béloch s fidnouci-
mi vlasy a v té dobé mu bylo tfiapadesat. O fidi¢sky pri-
kaz prisel pred ¢tyfmi mésici, kdyz byl zatéen za jizdu pod
vlivem alkoholu. Naboural $kolni autobus a nadychal jedna
cela dvé promile, takze ztratil nejen préci, ale zfejmé i svobo-
du. V ramci zat¢eni mu odebrali otisky prsti, které doslova
¢ekaly na Bosche. Harryho obcas potkalo takové necekané
stéstl. Kdyby prevzal pripad Letitie Williamsové o jedenact
meésicti dfive a vlozil véechny daktyloskopické stopy ziskané
na misté ¢inu do elektronického systému k porovnani, nezis-
kal by zadnou shodu. Nastésti ho prevzal teprve pred ¢tyfmi
mésici, a tak se ocitl v Bostonu.

Cihal uz dvé hodiny a po Paisleym ani vidu, ani slechu.
Bosche se zacinal zmocnovat neklid. Co kdyz Paisley odesel
z domova uz véera a on tady zbytecné marni ¢as sledovanim
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prazdného domu? Rozhodl se, Ze vystoupi z auta a projde si
to tady. O blok dal si v ulici v8§iml oteviené vecerky. Mohl
projit kolem Paisleyho domu, prohlédnout si ho zblizka
a pak si koupit noviny a velkou lahev mléka. Az se vra-
ti k autu, vyleje mléko do kandlu a lahev si schova, kdyby
potreboval na malou. S nejvétsi pravdépodobnosti ma pred
sebou dlouhé ¢ekani.

I noviny se budou hodit. Podiva se na nejnovéjsi vysled-
ky baseballové ligy. Pfedchoziho vecera hrali Dodgers proti
nenavidénym Giants a zapas dospél do prodlouzeni o jednu
sménu. Bosch tedy nastoupil do letadla, aniz védél, jak stret-
nuti dopadlo.

V poslednim okamziku v8ak usoudil, Ze radéji ziistane za
volantem. Do mezery mezi auty u protéjsiho obrubniku totiz
zacouval otluceny Jeep Cherokee. Sedél v ném osamély muz
a Bosche udivilo, Ze nevystoupil, pouze se prikr¢il na sedadle
a zdalo se, Ze pozoruje stejny diim jako on.

Muz kratce po prijezdu komusi zavolal mobilnim telefo-
nem a poté dobrou hodinu nehnuté sledoval déni na ulici.
Na Paisleyho vypadal prilis mladé. Bylo mu kolem ctyfricit-
ky, na sobé mél tmavé modré tricko s potiskem a lehkou $e-
dou vétrovku s kapuci, na hlavé baseballovou ¢epici. Bosch
se na jeho ksiltovku zadumané dival a chvili mu trvalo, nez
si uvédomil, Ze je to prvni baseballka bez velkého ozdobné-
ho pismene B, kterou v tomto mésté vidi. Misto toho byla
ozdobena obrazkem pifipominajicim oblicej s pokfivenym
usmévem, i kdy?z si tim takhle pres ulici nebyl stoprocentné
jisty. Pfipadalo mu, Ze ten chlapik na nékoho ¢ekd, mozna na
stejnou osobu jako on.

Nakonec si Bosch uvédomil, Ze se pro muze na druhé
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strané ulice stal stejnym pfedmétem zdjmu a zvédavosti jako
on pro néj - kradmo pokukovali jeden po druhém a snazili
se pusobit nendpadné.

Pokracovali v opatrném sledovani, dokud je nevyrusila
siréna. Vzapéti do ulice odbocilo hasi¢ské auto. Bosch se po-
dival do zpétného zrcatka, a kdyz se znovu ohlédl pres ulici,
dzip byl prazdny. Kolega sledovac¢ zfejmeé vyuzil prilezitost
a ztratil se, nebo si v auté lehl.

Bosch pocital s prvni moznosti. Naptimil se a prohlédl si
ulici i protéjsi chodnik, ale nespatfil zadného chodce. Otocil
se, aby zkontroloval chodnik na své strané ulice — u okénka
spolujezdce stal muz v baseballové cepici. Otocil si ji Stitkem
dozadu, jak to délavaji ¢lenové pouli¢nich gangt, kdyz vyra-
zeji do akce. Na krku mu visel stfibrny retéz, ktery mizel pod
trickem, a odév na pravém boku nadzvedavala stfelna zbran
vét$i a hranatéjsi nez glock. Sklonil se, az mél o¢i na stejné
urovni jako Bosch, a gestem ho pozadal, at stahne okénko.

X

Chlapik, jemuz na palubni desce svitila navigace GPS
s logem autoptijcovny Hertz, se na Patricka dlouze zadival
a stahl okénko. Vypadal na pétapadesat a zdalo se, ze je
v dobré kondici. Svalnaty, $lachovity. Né¢im pripominal
policajta, nejspis tou ostrazitosti v pohledu. Mél policajtské
oli, takové, které si nedokdzete predstavit zaviené. A pak
ruka, kterd ztstala lezet v kliné, aby mohla bleskurychle
vklouznout pod sako a vytahnout pistoli Glock nebo Smith
and Wesson, kdyby se ukazalo, ze ma co do ¢inéni se zlocin-
cem. Leva ruka.
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»Dobra finta,“ ocenil muz za volantem.

Coze?“ nechapal Patrick.

Muz pohodil hlavou k ulici. ,,Pfivolat sem hasice, aby od-
vratili pozornost. Pracujete na Tfinactce?”

Opravdovy Bostonan vzdycky mluvi tak, jako by pravé
prekonaval rymu. Tento ¢lovék byl podle ¢istého, uhlazené-
ho hlasu dokonale zdravy. Ani stopa po mistnim prizvuku.
Takze nebude z mésta a zfejmé ani z Massachusetts. Prav-
dépodobné federalni agent. Zfejmé vyrustal v Kansasu nebo
jinde na Stfedozapadé¢, absolvoval vycvik v Quantiku a pak
ho poslali sem na sever. Patrick se rozhodl, ze s nim bude
spolupracovat, jak nejdéle to pujde. Zkusil otevrit, ale dvere
byly zam¢cené. Ridi¢ je oteviel a premistil diplomaticky kuf-
fik na zadni sedadlo.

Patrick nastoupil. ,Trochu jste se vzdalil od Center Plaza,
ze?“ poznamenal.

»Mozna,“ pripustil muz. ,,AZ na to, ze vibec nevim, kde
nebo co je Center Plaza.”

»lakze pro FBI nepracujete. Pro koho tedy?“

Muz znovu zavahal s levou rukou na kliné a potom priky-
vl, jako kdyby se rozhodl, Ze to riskne.

»LAPD,“ oznamil stru¢né. ,Pozdéji jsem se u vas chtél
ohlasit.”

»A co privadi losangeleské policejni oddéleni na JP?“

»JPe

»Jamaica Plain. To je historicka ¢tvrt Bostonu, kdybyste
nevédél. Mohl bych vidét doklady?“

Ridi¢ vytahl naprsni tasku a otevtel ji, aby si Patrick mohl
prohlédnout odznak a pritkaz detektiva. Jmenoval se Hiero-
nymus Bosch.
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»I0 je mi ale jméno! Jak se to vyslovuje?*

»~Vyhovuje mi Harry.“

»Fajn. Co tady délate, Harry?“

»A co vy? Na tom fetézu, co nosite kolem krku, urcité
nevisi placka.”

»Myslite?*

Bosch zavrtél hlavou. ,Vidél jsem obrys pod trickem.
Krucifix?“

Patrick na néj chvili hledél a pak piikyvl. ,Zena chce,
abych ho nosil.“ Natahl pravici. ,,Patrick Kenzie. Nejsem po-
licajt. Pracuju jako soukromé ocko.*

Bosch mu potfasl rukou. ,,Mate rad baseball, Pate?*

Patrick.“

»Mate rdd baseball, Patricku?“

»Moc. Pro¢ se ptate?“

»Jste prvni clovék v tomto mésté, ktery nenosi ¢epici Sox.“

Patrick si sundal kéiltovku a zadival se na emblém na
predni strané nad S$titkem. Druhou rukou si prohrabl vlasy.
»Je to mozné? Ani jsem se na sebe nepodival, kdyz jsem od-
chazel z domu.”

»lady v Bostonu je to pravidlem? V§ichni musite repre-
zentovat komunitu Red Sox nebo tak néjak?“

»Pravidlo zrovna ne, spi§ doporuceni.”

Bosch se znovu zadival na baseballovou cepici. ,Komu
patfi ten sméjici se ksicht?“

»Toothface,“ vysvétloval Patrick. ,,To je logo mého oblibe-
ného obchodu s deskami.*

»Copak vy si jesté kupujete desky?“

»Cédécka, upresnil Patrick. ,,A vy?“

»Taky. Hlavné jazz. SlySel jsem, Ze jsou na ustupu a vy-
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mizi. Desky, cédécka, nahravky, prosté¢ hudebni nosice. Bu-
doucnost patfi empétrojkam a iPodim.*

»Taky jsem slySel.“ Patrick se ohlédl pfes rameno do ulice.
»Vyhlizime tu stejného chlapka, Harry?“

»To nevim,“ odpovédél Bosch. ,Hledim muze podezielé-
ho z vrazdy z roku devadesat. Potfebuju vzorek DNA.*

»Jakého muze?“

»Vite co? Ja ted zajdu na Trindcty okrsek, ohlasim se
u kapitana a zlegalizuju svij pobyt. Vy pijdete se mnou
a oba predlozime své prikazy. Policista a soukromy detektiv
spolupracuji, aby uleh¢ili pretizenym bostonskym strazcim
zakona. Ja bych totiz dost nerad, kdyby nékdo zavolal mému
kapitanovi v LA...“

»Je to Paisley? Hledate Edwarda Paisleyho?“

Bosch se na Patricka dlouze zadival. ,Kdo je Edward
Paisley?“

»Nechte si ty kecy a radéji mi povézte néco o tom pripadu
z devadesatého.”

»Tak hele, jste soukromé ocko a ja policajt a nejsem povi-
nen vam sdélovat informace...“

»Jste policajt, ktery kasle na predpisy, protoze jste se oka-
mzité po prijezdu nehlasil na mistnim oddéleni,“ kontroval
Patrick a teatrdlné se rozhlédl po ulici. ,,Pokud tady nekde
netréi sty¢ny diistojnik ze Trindctky, ktery by oviem musel
byt zatracené dobry, protoze ho viibec nevidim. Momentalné
mam na krku nezvéstnou holku a Edward Paisley je jméno,
které se v souvislosti s ni objevilo. Té holce je dvanact, Boschi,
a je nezvéstna tfi dny, takze jisté chapete, Ze bych se moc rad
dozvédél, co se v tom devadesatém stalo. Kdyz mi to povite,

y.7 o«

stanu se vasim nejlep$im pritelem se v§im, co k tomu patfi.
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»Pro¢ tu vasi nezvéstnou divku nehleda i nékdo jiny?“

,Kdo tik4, Ze ne?“

»Protoze ji hledate vy jako soukromy detektiv.”

Patrick u policisty z Los Angeles posttehl naznak smutku.
Ne takového, ktery prameni z verejsi ztraty, byl to kazdoden-
ni smutek, nedilna soucast zivota. Pfesto se jeho oci nedivaly
na svét otupéle, naopak zarily dychtivosti, pfimo posedlosti
lovce. Tohle neni zatoulany pejsek, ktery ztratil pana, neni to
zivotem otraveny polda, ktery jen bere vyplatu a pocita dny
do penze. Tenhle policajt v pripadé potieby klidné rozkopne
dvere, i kdyz tieba nevi, co ho za nimi ¢ekd, a bude slouzit
i poté, co dosdhne véku pro odchod do dichodu.

»Ma $patnou barvukize, patfido $patné spolecenské tridy
a koluje kolem ni spousta reci, které vyvolavaji otazky, zda jde
0 tnos, nebo jestli odesla z vlastni vile.*

»Ale vy se domnivate, Ze v jejim zmizeni mad prsty Paisley.”

Patrick prikyvl.

LPro¢?

»Ma dva zaznamy za sexualni zneuzivani nezletilych.”

Bosch zakroutil hlavou. ,Nema. Ovéfoval jsem si to.”

~Ovéfoval jste si to jen ve Statech. Nemohl jste samozfej-
mé veédeét, ze byste se mél podivat za hranicemi. Konkrétné
Kostarika a Kuba. V obou zemich ho zatkli, obvinili a do
krve zmlatili, nez se nakonec vyplatil z vézeni a zmizel. Ale
zdznamy o zatCeni tam zustaly.”

»Jak jste je nasel?“

,Ja ne. Reditelka Dearbornovy stfedni $koly z ného méla
$patny pocit, kdyz pro né Paisley jezdil s autobusem. Jedna
hol¢icka rekla tohle, jeden chlapec zase néco jiného, pridala
se dalsi holka. Nic, co by opraviiovalo ke vzneseni formalni-
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ho obvinéni, ale dost na to, aby si ho feditelka parkrat pozva-
la do kancelére a dlirazné si s nim o tom promluvila.“ Patrick
vytahl ze zadni kapsy kalhot notes a oteviel ho. ,,Podle redi-
telky absolvoval Paisley oba pohovory na vybornou. Az na
to, Ze se parkrat nevhodné zminil o mléku.*

»O mléku?“ nechapal Bosch.

,»Jo, o mléku.“ Patrick vzhlédl od poznamek a prikyvl.
»Béhem prvniho setkani, to uz pracoval déle nez rok, vytkl
feditelce, Ze do najimani ridi¢t autobusti nema co kecat, pro-
toZe to patfi do kompetence radnice, a dodal, ze by se méla
¢astéji usmivat, jelikoz to v ném vyvolava predstavu mléka.
A pii druhém pohovoru feditelce rekl, Ze na Kubé je slunce
bélejsi nez mléko, a proto ma ten ostrov tak rad. Bild tam
prosté vladne véemu. Utkvélo ji to v pameéti.“

»Pochopitelné.“

»Ale stejné tak ji v paméti ztstala i zminka o Kubé. Ono
totiz viibec neni snadné se tam dostat. Nejdfiv musite letét
do Kanady nebo Karibiku a predstirat, Ze jste tam ztstal,
zatimco ve skutecnosti si odskocite do Havany. Takze kdyz
jejiho nejneoblibenéjsiho fidice pristihli s alkoholem v krvi
a autobusem plnym skoldkd, vyuzila prilezitost a okamzité
ho vykopla, ale pak zacala pfemyslet o Kubé. Vytahla si jeho
profesni Zivotopis a narazila v ném na mezery. Sest mésicti
nevysvétlené absence v devétaosmdesitém, dalSich deset
mésict v devadesatém Sestém. Nase kamaradka reditelka —
a uvédomte si, Boschi, ze tahle feditelka je opravdu vase ka-
maradka - patrala dal. Netrvalo dlouho a zjistila, Ze téch Sest
mésict v devétaosmdesatém stravil v kostarickém kriminale
a téch deset mésicti v $estadevadesatém v cele v Havané. Kro-
mé toho se casto stéhoval. Phoenix, Los Angeles, Chicago,
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Filadelfie a nakonec Boston. V$ude pracoval jako ridi¢ skol-
Tascha. V obou pripadech, kdy ho propustili ze zahrani¢niho
vézeni, ho svétili do jeji péce. Vsadil bych se, Ze do letadla
vzdycky nastupovala s balikem penéz, ktery uz u sebe pfina-
vratu neméla. No a ted je tady a Chiffon Hendersonova ne.
A vy vite vechno, co vim j4, detektive Boschi, kdeZto ja totéz
tvrdit nemazu.”

Bosch se na sedadle oprel, az kiize zavrzala. Podival se
na Patricka Kenzieho a vylic¢il mu ptibéh Letitie Williamso-
vé. Bylo ji ¢trnact a v noci ji nékdo unesl z jejiho pokojicku.
Z4dna voditka a jen velmi malo stop. Unosce vyfizl biitvou
okenni sit proti hmyzu, ram ponechal na misté a vlezl do
pokoje.

Vytiznuta sit v okné svédc¢ila o zloc¢inu, proto nebyl ptipad
odlozen jako mozny uték z domova, jak se to stalo o patnact
let pozdéji u Chiffon Hendersonové. Hned réno, kdyz bylo
div¢ino zmizeni objeveno, se dim hemzil detektivy z oddé-
leni pro vySetfovani zavaznych zloc¢ini. Misto ¢inu vsak bylo
Cisté, v pokojicku se nenasla jedina stopa. Predpokladalo se,
ze pachatel, a mozna nebyl sam, pouzil rukavice. Vnikl do-
vnitf, rychle divku pfemohl a stejné rychle s ni zmizel oknem.

Pfi prvnim vyS$etfovani se v$ak v okoli nenasel zadny da-
kaz, ktery by tuto hypotézu potvrzoval. V uli¢ce za domkem,
kde Letitia Williamsova Zila, objevili kriminalisté baterku.
Zprvu se domnivali, ze patfila unosci, ktery ji ztratil, kdyz
odnaésel divku ke svému vozidlu. Otisky prstt veskeré zadné,
coz jesté vice posililo predpoklad, Ze mél pachatel rukavice.
Prohlidka vnittku svitilny vSak odhalila dva latentni otisky
na jedné z baterii.
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Detektivové se domnivali, Ze se pachatel dopustil osudné
chyby, ktera povede k jeho dopadeni. Kdyz v$ak otisky palce
a ukazovaku porovnali s méstskou a statni databdzi, nenara-
zili na shodu. Proto je poslali do FBI, ov§em ani tam se zadna
shoda nenasla, takze tato stopa skoncila ve slepé ulicce.

Télo Letitie Williamsové se naslo pfesné tyden po tinosu
na tbo¢i pahorku v Griffithové parku hned pod hvézdarnou.
Zdalo se, ze si pachatel zvolil tohle misto zamérné, protoze
za denniho svétla si mrtvoly musel v§imnout kazdy, kdo by
se podival z hvézdarny dola.

Pitva prokazala opakované znasilnéni, po némz byla obét
zardous$ena. Pripad prildkal velkou pozornost médii a oddé-
leni pro vySetfovani zavaznych zloc¢inti se mu vénovalo ze
vsech sil, ale patrani nikam nevedlo a nakonec byl ptipad
piece jen odlozen. Zadné stopy, Zadné dikazy, Zddnd vodit-
ka. V roce 1992 propukly v Los Angeles pouli¢ni nepokoje
a pripady jako vrazda Letitie Williamsové pfestaly vefejnost
zajimat. Slozka putovala do archivu, kde se na ni usazoval
prach az do chvile, kdy poc¢atkem nového stoleti vzniklo od-
déleni otevfenych a nevyreSenych pripadi. Nakonec se ho
ujal Bosch a zjistil, Ze otisky prstii nalezené na misté ¢inu
patii Edwardu Paisleymu, jenZ momentalné pobyval v Bos-
tonu.

»Proto jsem tady, uzaviel Bosch.

»Privezl jste si zatykac?“

Bosch zavrtél hlavou. ,, Kdepak, zatykac ne. Shoda otiskii
nestaci. Baterku nasli v uli¢ce, ne v Letitiiné pokoji, takze ne-
maji pfimou spojitost se zlo¢inem. Prijel jsem si pro DNA.
Chtél jsem ho sledovat a néjak ziskat vzorek. Pockat si, az za-
hodi kelimek od kavy nebo kirku pizzy nebo tak néco. Vzal
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bych ho s sebou do Los Angeles a zkontroloval, zda odpovida
DNA ziskané z ejakuldtu, ktery jsme odebrali z pochvy obéti.
Pokud ano, prijel bych se zatykac¢em a Paisleyho bych sbalil.*

Sedéli v auté, hledéli do ulice a Bosch citil, Ze Kenzieho
néco nastvalo. Nebyl to zadny obr a mél pratelsky chlapecky
oblicej, oblékal se jako chlapik ze sousedstvi, ktery vas pozve
na pivo nebo vam ochotné spravi auto. Na prvni i na druhy
pohled vypadal neskodné a klidné byste mu dovolili dopro-
vodit domu vasi sestru. Nyni vsak Bosch stravil v jeho spo-
le¢nosti dostatecné dlouhou dobu, aby vycitil horkou krev,
ktera mu koluje v zilach. Vétsina lidi asi nezazila, kdyz vybu-
chl, ale btth pomahej tém, ktefi ho néjak vyprovokuji.

Kenzieho pravé koleno se zacalo pohybovat nahoru a dolt
a Bosch pochyboval, Ze si je toho védom. Pak se na sedadle
otocil a podival se na policistu z Los Angeles. ,,Rikéte, Ze télo
obéti nasli tyden po tinosu?“ ujistil se.

»Presné tak.”

»A na misté, kde si ho lidé z hvézdarny museli okamzité
vSimnout, ze?“

,»Jo. Pachatel tam télo odlozil v noci a nasli ho hned rdno
po rozednéni.“

»Jak dlouho byla mrtva?“

Bosch se natahl na zadni sedadlo, oteviel diplomaticky
kuffik, vylovil z néj tlustou modrou slozku s materialy k pti-
padu a prolistoval ji. Fakta znal, potfeboval se jen ujistit na-
hlédnutim do pitevni zpravy.

»V dobé, kdy byla nalezena, byla mrtva dvaasedmdesat
hodin.”

,Cili tii dny. To znamend, Ze ji pachatel nechal &tyfi dny

Nore <

Zit.
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»Spravné. Nasly se ditkazy opakovaného...”

»Dnes je ¢tvrty den,” skocil mu do feci Kenzie. ,,Jestli se
ten hajzl 1idi stejnym schématem, mame nejvyssi ¢as. Chif-
fon Hendersonova zmizela v pondéli odpoledne.“ Ukazal na

¥, <«

$edivy radovy diim dal na ulici. ,Musime se dostat dovnitf.

X

Kenzie si vzal na starost hlavni vchod, zatimco Bosch
obesel dim zezadu. Patrick se losangeleskému policistovi
pochlubil, ze dokaze odemknout prakticky kazdy zamek, ale
u Paisleyho prednich dvefi narazil na ofisek, s jakym se do-
sud nesetkal. Zamek byl novy a na prvni pohled drahy - vé-
cicka za pét set dolart na dvetich za ¢tyticet. Zkusil nékolik
paklic¢u, ale s zadnym se nedostal ani k prvni radé stavitek.
Jako kdyby se pokousel plastovou stérkou proniknout do zu-
lového kvadru.

Pak mu $perhak vypadl z ruky, a kdyz se pro néj sklanél,
dvere se pred nim necekané otevrely.

Vzhlédl a spatfil Harryho Bosche, ktery stal na prahu
a v levé ruce svédené u boku drzel pistoli. ,Netvrdil jste, Ze
umite prekonat kazdy zamek?“

,»Inu, precenil jsem své schopnosti,“ uznal Kenzie a napti-
mil se. ,,Jak jste se dostal dovniti?“

»Nechal oteviené okno.“ Bosch pokrcil rameny. ,Lidi
jsou nepoucitelni.”

Patrick ocekaval neporadek, ale ve skute¢nosti byl dim
¢isty a uklizeny, i kdyz jen spartansky zatizeny a vlastné té-
mér prazdny. Pomérné moderni nabytek zjevné skandinav-
ského ptivodu - spousta bilé a lesklého chromu, coz kontras-
tovalo se star$im dfevénym oblozenim a tmavymi tapetami.
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Paisley si domek pronajal a majitel zfejmé nemél tuseni, Ze
nechal vyménit zamek.

»Néco tady skryva a nepfeje si, aby to lidé vidéli,“ pozna-
menal Patrick.

»Nejspis to bude ve sklepé.“ Bosch ukazal palcem za sebe
k dlouhé chodbé, ktera se tdhla po celé délce domu az do
kuchyné, na obou stranach lemovana dvefmi. ,,Tohle podlazi
jsem uz zkontroloval.“

,»UZ jste ho zkontroloval?“ opacil Kenzie nakvasené. ,,Jak
dlouho jste mé chtél nechat se tam venku trapit?“

»Pocital jsem, Ze vam potrva tak pul hodiny, nez to vzdate
a ty dvere vyrazite. Jenomze tolik ¢asu nemame.*

»Losangelesky sarkasmus,“ usklibl se Patrick, kdyz kraceli
chodbou. ,,Mélo mé to napadnout.”

Uprostred chodby vpravo se nachazely dvefe stejné tma-
vého odstinu jako taflovani. Oba muzi si vyménili pohled
a policista prikyvl. Nastal rozhodujici okamzik.

Patrick vytahl z pouzdra u boku Colt Commander raze
pétactyricet a odjistil zbran. ,,V$iml jste si vzadu néjaké uza-
veéry?“

»Jaké uzavéry?“ nechapal Bosch.

»No, vstupu do sklepa. Tteba schiidky a dvojité dvere.“

Bosch prikyvl. ,Zamcené zevnitf,“ odpovédél a dodal na
vysvétlenou: ,V Los Angeles obvykle sklepy nemivame.*

»Jasné. Kromé toho neznate snih a nevite, co je zimni tep-
lota, takze si trhnéte nohou.“ Obdaril Bosche zafivym tismé-
vem. ,Vedou vzadu ze sklepa néjaka okna?“

Dalsi prikyvnuti. ,,Zatazend ¢ernymi zavésy.”

»Tak to je zI¢,“ povzdechl si Patrick.

»Proc“
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»Tady si sklepni okna nikdo nezakryva, pokud nema sou-
kromé divadlo nebo tam neskryva zavrazdéné slapky.“ Roz-
hlédl se po byté. ,Edward na mé neptisobi jako typek, ktery
by si ztidil domaci divadlo.”

Bosch prikyvl, panenky rozsifené privalem adrenalinu na
dvojnasobnou velikost. ,Vratme se a obstarejme si povoleni
k prohlidce.”

»Co kdy?7 je tam zrovna ted s ni?“

Bosch dlouze vydechl. Patrick také. Bosch polozil ruku
na kliku a zeptal se: ,Na tfi?“

Patrick prikyvl. Ottel si pravou dlan o nohavici dzinst
a obéma rukama sevrel pistoli.

»Raz. Dva. Tfi.“

Bosch otevrel dverte.

Prvni, ¢eho si v$imli, bylo ¢alounéni na vnitfni strané
dveri - alespon patnact centimetrt silné, z kvalitni ktize
a dokonale zvukotésné. Lepsi byste nenasli ani v nahravacim
studiu. Hned nato zaregistrovali temnotu. Jen z haly proni-
kalo slabé svétlo, diky némuz rozeznali schodisté. Zbytek
sklepa tonul ve tmé. Patrick ukazal na vypinac vedle Boscho-
va ucha a tazavé pozvedl oboci.

Bosch pokr¢il rameny.

Patrick pokr¢il rameny.

Jedna moznost za osmnact, druha bez dvou za dvacet.

Bosch rozsvitil.

Schodisté délilo sklep jako patef, tahlo se pfimo uprostred.
Oba muzi po ném rychle sebéhli. Pod schody stala stara na-
drZ na topnou naftu, ¢ernym natérem prokvétala ode dna rez.

Bosch se beze slova vydal vlevo, Patrick zamifil doprava.

Moment prekvapeni uz nehral proti nim.

Hral proti pachateli.
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X

Na strané sklepa, kterou si vybral Patrick, tedy v predni
¢asti domu, nesly nedokoncené konstrukce zndmky stari.
V prvni ,mistnosti®, na kterou narazil, se nachazela pracka,
sudicka a vylevka, lemovana pfi hornim okraji prstencem za-
schlé mydlové usazeniny. Vedlejsi prostor kdysi slouzil jako
dilna. Ke sténé priléhal dlouhy dfevény ponk se starym své-
rakem pripevnénym k desce, jinak tu byl jen prach a mysi
vykaly. Pouze posledni mistnost v této ¢asti sklepeni byla do-
koncend, uzaviena z jedné strany sadrokartonovou prickou
a z druhé cihlovou zdi, v niz se rysovaly masivni pevné dve-
fe. I ram kolem nich piisobil odolné. Zkuste je vykopnout
a skoncite se zlomenym kotnikem.

Patrick si otfel levou dlan, jiz dosud sviral pazbu pétacty-
ficitky, o kalhoty, nékolikrat naprazdno sevfel prsty a sahl na
kliku. Pistoli drzel dost nesikovné v pravacce v tirovni prsou.
Moc profesionalné to nevypadalo, ale kdyby musel stisknout
spoust, urcité by protivnika zasahl doprostied téla, pokud by
proti nému nestal trpaslik nebo obr.

Klika zavrzala a dokazala platnost tvrzeni, které Patrick
pfed mnoha lety slysel od jednoho policisty — nejvétsi kra-
val clovék nadéla, kdyz se snazi byt tichy jako myska. Prudce
str¢il do dveri a bleskurychle klesl na kolena. To uz ptilozil
k pazbé i levacku a se zbrani mirné pozvednutou opsal zleva
doprava pulkruh, jimz pokryl prostor pred sebou a soucasné
si ho prohlédl...

Doupé Edwarda Paisleyho.

Bokem napred prekrocil préh a stanul na koberci s vetka-
nym emblémem profesiondlniho klubu amerického fotbalu
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Arizona Cardinals. Zahledél se na pohovku BarcaLounger
s potahem v barvach Sun Devils. Vlajka tymu Phoenix Suns
se délila o stojan se zastavou Phoenix Coyotes a Patrickovi
chvili trvalo, nez pochopil, ze Coyotes hraji v NHL.

Kdyby se dnes jiz nicemu jinému nepfiucil, alespon se
dozvédél, ze v Arizoné pusobi profesionalni hokejovy klub.

Nasel baseballové palky podepsané hvézdnymi jmé-
ny jako Troy Glaus, Carlos Bearga a Tony Womack, micky
s podpisem Curta Schillinga a Randyho Johnsona, zaramo-
vané fotografie Larryho Fitzgeralda a Kurta Warnera, Shaw-
na Mariona a Joea Johnsona. V krabicich z plexiskla se skvély
fotbalové a basketbalové mice a hokejové puky. ,Fakt maji
hokejovy tym?“ podivil se Patrick znovu polohlasné.

Zvedl palku podepsanou Sheou Hillenbrandem, ktery
vstoupil do nejvyssi ligy v roce 2001 s tymem Sox, ale pak
prestoupil do Arizony jesté dfive, nez Sox vloni vyhrali su-
perpohar. Uvazoval, zda ho to mrzelo, nebo mu to vynahra-
dila moznost opalovat se v lednu pod arizonskym sluncem.

Usoudil, Ze nejspis ne.

Pravé odkladal palku zpatky ke sténé, kdyz zaslechl rych-
1¢é kroky. Nékdo se ve sklepé pohyboval. Rychle. Ve skutec-
nosti bézel.

A neutikal pred né¢im, ale spéchal za né¢im.

X

Harry postupoval zadni ¢asti sklepa a nenachazel nic nez
stény a popraskanou kamenitou podlahu, az narazil na stis-
nény prostor se zabudovanym starobylym boilerem a pre-
historickym naftovym kotlem. Péchla tam plisen, zatuchli-
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na a spaleny olej. Kdyby Bosch nepatral po nedospélé divce
v mozném ohrozeni Zivota, zfejmé by mu priichod naproti
kotlim unikl. Tuzkova baterka vsak vytahla ze tmy otvor za
nékolika rovnobéznymi trubkami, které drzely pod stropem
jen silou vile.

Obesel ohtivace a veSel do temné chodby, do niz by se
jen s obtizemi vecpal jakykoliv savec s rameny, natoZ vzrostly
muz.

Jakmile vejdete do tunelu, hned si uvédomite, Ze tam neni
zadné vpravo ani vlevo a ze se nemate kam skryt. Vstoupite
na jednom konci a jdete k druhému. A kdyby vam nékdo pral
néco zlého, stacilo by, aby obsadil jeden z krajnich bodu ve
chvili, kdy se pohybujete mezi nimi, a drzel by v rukou vas
osud.

Bosch dorazil na druhy konec priichodu zality potem.
Vesel do prostorné neosvétlené mistnosti se sténami z Cer-
nych cihel a kamennou podlahou, uprostfed niz se rysoval
odtokovy otvor. Posvitil si do vSech koutt, ale nespatfil nic
nez kovovou prepravku, v jaké se vozi velci psi na rodinné
vylety, zpola zakrytou modrou malifskou plachtou pfipev-
nénou deviti elastickymi provazy.

A prepravka se hybala!

Klesl na kolena a zatahal za plachtu, ale provazy drzely pev-
né. T¥i omotavaly klec podélnéa $est v pfi¢ném sméru. Vespod
byly ukotveny pomoci karabin a tak napjaté, Ze byste karabinu
jednou rukou neuvolnili. Kovovd bedna se neustale kymacela
a Bosch polozil pistoli na podlahu, kdyz vtom zpod plachty
zaslechl zoufalé upéni.

Uvolnil karabinu prvniho ze tfi podélnych provazu, ale
porad nemohl nahlédnout dovnitf. Strcil si baterku do ust
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a snazil se uvolnit druhé lano. V tom okamziku se prostor
kolem néj rozzaril.

Jako kdyby nékdo zavésil pod strop slunce nebo rozsvitil
vSechny reflektory na stadionu.

Bosch oslepl. Polozil sice ruku na glock, ale vidél jen bé-
lostny jas. Nepoznal, kde je zed, nevidél dokonce ani pre-
pravku, i kdyz klecel pfimo pfed ni.

Vlevo zaslechl jakysi Sramot a namifil tim smérem pistoli,
ovéem pak se Sramot presunul doprava, na jeho slabsi stranu.
Bosch se otacel za zvukem se zbrani v ruce a jeho o¢i se na-
tolik prizpusobily svétlu, Ze rozeznal pohybujici se stin. Pak
zaslechl, jak néco hodné tvrdého presunulo néco mékciho
do néc¢eho mékkého.

Kdosi tupé vyjekl a v oslepujicim svétle se skacel na ka-
mennou podlahu.

»Boschi,“ fekl Patrick, ,to jsem ja. Zavfete na chvili o¢i.”

Bosch sevrel vicka a uslysel rozbijené sklo. Horko salajici
mu do tvari citelné ochladlo.

»Rekl bych, Ze jsme to zvlddli,“ konstatoval Patrick.

Bosch otevrel oci, nékolikrat zamrkal a vysoko na zdi
spatfil reflektory. Musely mit nejméné sedm set wattd, jestli
ne vic, velké ¢erné kuzely. Celkem jich bylo osm. Patrick od-
tahl zavés z okna pod stropem a do mistnosti proniklo jemné
svétlo ¢casného odpoledne jako vyslySena modlitba.

Bosch se zadival na Paisleyho, ktery lezel vpravo od néj
a sipavé chréel. Na temeni mél trznou ranu, z nosu a ust mu
tekla krev a pod skubajici se pravou rukou lezel niz na por-
covani masa.

Patrick Kenzie pohupoval v ruce baseballovou palkou.
Zakoulel o¢ima a pochlubil se: ,,Je na ni podpis Shey Hillen-
branda.”



Cervené oko / 41

»Ani nevim, kdo to je.“

»No jasné,” utrousil Patrick. ,,Fanousek Dodgers.*

Bosch zacal uvolnovat pruzné provazy a Kenzie mu po-
mohl. Oba odtahli plachtu - a spatfili ji. Chiffon Henderso-
nova se choulila v bedné ve fetalni pozici, protoze jinak by se
do ni nevesla. Patrick hledal dvirka klece, ale Bosch prosté
nadzvedl viko.

Chiffon Hendersonovda méla pevné svizané kotniky
a zapésti a Usta prelepena instalatérskou paskou. Bylo vidét,
jak trpi, kdyz natdhla ruce a nohy, Bosch to vsak pokladal za
dobré znameni - Paisley ji drzel spoutanou v kleci, ale zfej-
mé ji neznasilnil. Nejspis se k tomu chystal pravé dnes, mél
to byt predkrm pred vrazdou.

Kdyz ji odlepovali pasku z obliceje, rozpoutala se mezi
nimi slovni prestfelka. Bosch okfikl Patricka, at dava pozor
a nevyskube ji vlasy, a Kenzie kontroval vytkou, Ze ji Harry
natrhne rty.

Kdyz kone¢né pasku uvolnili a pustili se do pout na ru-
kou, Bosch se divky zeptal: ,,Jak se jmenujes?“

,Chiffon Hendersonova. Kdo jste vy?“

»Patrick Kenzie. A ten druhy chlapek tady se mnou nebyl,
rozumi$, Chiffon?

Bosch jen naklonil hlavu.

»Jste policajt a slouzite nejen v jiném mésté, ale v jiném
staté,“ vysvétloval Patrick. ,,Mné tahle véc mozna projde, ale
co vy? Seberou vam odznak, ¢lovéce. Teda pokud neschova-
vate v kapse povoleni k prohlidce a zatykac¢, ale to si nemy-
slim.

Bosch se zamyslel.

,Ublizil ti, Chiffon?“
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Plakala a celd se trasla a jako odpovéd pohnula hlavou,
coz mohlo byt prikyvnuti i odmitavé zavrténi. , Trochu, ale
ne tak... V3ak vite. To mélo teprve pfijit. Vyhrozoval mi
v$im moznym.“

Patrick se podival na nasilnika, ktery sténal na podlaze
s o¢ima obracenyma v sloup. Kolem hlavy se mu rozlévala
kaluz krve.

»Toho srace uz ¢eka jen mozkova mrtvice jako nasledek
kématu,“ usklibl se.

Kdyz méla divka volné ruce a Patrick si klekl, aby ji osvo-
bodil spoutané nohy, Harryho ptekvapilo, kdyz ho Chiffon
vsi silou objala a jeji slzy se mu vsakly do kosile. Pak prekva-
pil sam sebe, kdy?z ji polibil na temeno.

»Uz zadné prisery,“ uklidnoval ji. ,Dnes uz ne.”

Patrick odhodil zmuchlanou pasku do kouta a vytahl mo-
bilni telefon. ,Musim to ohlasit. Radéji se budu vykecavat
z pouhého pokusu o vrazdu nez z dokonané vrazdy, jestli
vite, jak to myslim. Nas chlapek za¢ind neptirozené fialovét.“

Bosch se zadival na muze, ktery mu lezel u nohou. Vy-
padal jako starnouci pedant, jako uslapnuty prodavac ze su-
permarketu. Dalsi nenapadny muzicek s temnymi touhami
a nebezpecnymi sny. Podivné, jak se bestie vzdycky nakonec
proméni v slabochy. Ale Patrick se nemylil, bez lékatské po-
moci brzy zemfe.

Kenzie vytukal 911, ale nestiskl zelené tlacitko. Misto
toho podal Boschovi ruku. ,,Kdybych se nékdy ocitl v L. A.“

Bosch zavrtél hlavou. ,Ngjak si vas v L. A. nedokazu
predstavit.”

»A ja si vas zase nedokazu predstavit jinde nez tam, pres-
toZe tu ted stojite pfede mnou. Opatrujte se, Harry.“
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WVy také. A diky...“ Znovu se zadival na Paisleyho, které-
ho ¢ekala v nejlep$im pripadé jednotka intenzivni péce. ,,Za,
ehm, za v§echno.”

,Rdado se stalo.“

Bosch zamifil ke dvefim prfistupnym pouze ze sklepa, ne
ze zadni ¢asti domu. Rozhodné odtud neodejde stejnou ces-
tou, kterou prisel. Sahal na kliku, ale pak se otocil.

,»Jesté posledni laskavost, pozadal.

Patrick drzel mobilni telefon u ucha a druhou rukou obji-
mal kolem ramen Chiffon Hendersonovou. ,,Copak?“

»Da se dojet na letisté jinudy nez pres néjaky tunel?“
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Spojit postavy z odlisnych fiktivnich
svetl je néco, o ¢em autofi ¢asto uvazu-
ji, obvykle kdyz se zdrzi dlouho do noci
s kolegy nad sklenkou pfi ptilezitosti né-
jaké konference nebo profesniho shro-
mazdéni. Brzy si uvédomi obtize takové
snahy, a tak vynikajici ndpad z predcho-
ziho vecera vétsinou skon¢i v Supliku a jiz
nikdy nespatfi denni svétlo. Peter James
a Jan Rankin si proto byli moc dobfe
védomi vyzev, jez pred nimi stoji, kdyz
chtéji usporadat setkani svych hrdini.

Tak predevsim patti Roy Grace
a John Rebus kazdy k jiné generaci, vy-
rostli kazdy v jiném prostfedi, maji za
sebou rozdilnou minulost a jejich nazo-
ry na uplatnovani zakona se diametralné
odliSuji. Za druhé jejich plsobisté déli
osmisetkilometrova vzdalenost — Grace
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pracuje v Brightonu, lazenském méstecku na pobrezi jiz-
ni Anglie, Rebus v Edinburghu, hlavnim mésté Skotska.
Obé zemé jsou sice soucasti Spojeného Kralovstvi, ov-
$em plati v nich odli$né pravni systémy, zdkony a predpisy.

Skute¢né jako noc a den.

Jak se tedy mohou oba muzi redlné setkat a spolupraco-
vat?

Ptiznivci Johna Rebuse védi, ze je velkym hudebnim fa-
nouskem, ktery vyrtstal v Sedesatych letech na hudbé The
Who. D¢j filmu podle jednoho z nejznaméjsich alb této
skupiny, Quadrophenia, je ¢astené zasazen do Brightonu
v dobé, kdy dva souperici gangy (Mods a Rockers) bojuji na
mistnim nabfezi. Pro mnohé obyvatele Velké Britanie zté-
lesnuji toto lazenské méstecko prave divoké a brutalni bitky
mezi kratce ostithanymi a médné oblecenymi prisludniky
Mods a dlouhovlasymi Rockery v kozenych bundach.

A z tohoto podhoubi se zrodil napad.

Zlo¢in spachany v ére kvétinovych déti, ktery vysel na-
jevo o desitky let pozdéji na smrtelném lozi v Edinburghu.
Rebus se musi rozhodnout, zda ma viibec vyznam vysetfovat
tak stary pripad, a nakonec pozada o pomoc Roye Gracea.
Oba muzi proniknou do svéta toho druhého, uvédomi si vza-
jemné rozdily a naleznou pochopeni pro své osobité nazory
na svét zlocinu.

Jak fikam.

Jako noc a den.

V povidce dostali prostor i partaci obou hrdint a odvedli
svij drobny dil prace. Vysledkem je pfibéh, ktery obohacuje
mytologii Peterovy i Ianovy série a soucasné zachovava du-
cha vs$ech jejich romant.



Prave vcas

Jmenoval se James King a mél se z ¢eho zpovidat.

Jeho Zena cekala na Rebuse v nemocni¢ni chodbé a od-
vedla ho k ltizku, aniz fekla vic, nez ze manzelovi zbyva ,ty-
den nebo dva, mozna jesté min®

King lezel na zadech a na propadlém neoholeném obliceji
mél pfipevnénou kyslikovou masku. Pod o¢ima se mu ryso-
valy temné kruhy a hrudnik se mu zvedal a klesal se zjevné
bolestnym usilim. Pokynul manzelce, ktera pochopila jeho
gesto jako zadost, aby zatahla zavés kolem luzka a skryla oba
muze pred ostatnimi pacienty. King si stahl masku na bradu.

»Mate néjaky prikaz?“ zachrcel. Rebus mu ukazal po-
licejni odznak a pacient si pozorné prohlédl fotografii, nez
nabidl vysvétleni: ,,Elle by bylo podobné, kdyby sem pritahla
néjakého pitomce, ktery by se vydaval za detektiva. Mysli si,
ze za to mtzou léky.”

Rebus se posadil na zidli. ,,Za co miizou léky?“

»Ze mam vidiny.“ King se odmlcel a zadival se na ni-
vstévnika. ,Nevypadate o moc mladsi nez ja.“

»Dékuju za kompliment.“

»To by mélo znamenat, zZe si pamatujete na Mods, ne? Po-
¢atek Sedesatych let.“

»K ndm na sever tahle subkultura nepronikla. Poslouchali
jsme trochu jinou hudbu...*
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~vyristal jsem v Londyné. M¢l jsem skutr, Lambrettu,
a modni ohoz. Veskerou vyplatu jsem strkal do jednoho nebo
do druhého. O vikendech jsem jezdil na vylety. Brighton
a Margate. Brighton se mi libil vic...“ King upadl do polo-
védomi, v ocich se objevil skelny pohled. V téle mu narostl
zhoubny nador prili§ velky, aby ho bylo mozné vyoperovat.
Rebus uvazoval, jaké 1éky proti bolesti mu doktoti davaji. Sa-
motného jej hrozné bolela hlava. Tfeba by mu mohli dat par
tablet. Odkudsi za zavésem se ozval sipavy zvuk a jiny paci-
ent se probral k védomi se zachvatem kasle. King zamrkal
a zahnal vzpominky, které se mu honily hlavou.

,Vase Zzena,“ pripomnél mu Rebus. ,Zavolala k nidm
a tvrdila, Ze ndm chcete néco fict.“

,Vzdyt to pravé délam,“ odsekl King podrazdéné. ,Vypra-
vim vam pribéh.”

»O casech, kdy jste pattil k Mods?“

»Ne, o své posledni navstéve v Brightonu.”

Wy a vas skatr?“

»A stovka dalsich jako ja. Pro nas to bylo jako nabozen-
stvi, néco, co si vezmeme do hrobu.“ Odml¢el se. ,,A Rockery
jsme nenavidéli skoro tak moc jako oni nas.“

»Iémi Rockery myslite motorkare?“ Rebus se dival, jak
King pomalu prikyvl na souhlas. ,,Divoké bitky na nabrezi,”
pokracoval. ,Pamatuju si je z filmu Quadrophenia.”

,»No jo. Jako zbrané jsme pouzivali vSechno, co nam pfi-
$lo do ruky. Vzdycky jsem u sebe nosil niz. Bral jsem ho
mamé z kredence. Ale hodilo se cokoliv. Flasky, dfevéné
planky, cihly...“

Rebus jiz védeél, co prijde, a naklonil se bliz k nemocné-
mu.
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»Co se tedy stalo?“ vybidl ho.

King se na chvili zamyslel a nékolikrat se nadechl kysliku,
nez fekl, co musel vyslovit. ,,Jeden z nich, oble¢eny v umas-
ténych dzinach s tfipalcovymi manzetami, tricku a kozené
bundé, se rozbéhl $patnym smérem a oddélil se od skupi-
ny. Par klukd z nasi party se pustilo za nim. Véd¢l, ze nam
neutece, a tak vbéhl do hotelu hned za promenadou. Pokud
si vzpomindm, vSichni jsme se smali, povazovali jsme to za
hru. Ale on ne, protoze jsme ho zahnali do rohu v jednom
$pajzu u kuchyné. Pustili jsme se do néj rukama a nohama,
jenomze on potom vytahl niiz a ja taky. Byl jsem rychlejsi
nez on - a najednou mu muyj niz, teda ntiz moji matky, tréi
zabodnuty v hrudniku. Samozfejmé jsme zdrhli.“ King se
zadival na Rebuse roz$ifenyma oc¢ima. ,,Nechal jsem ho tam
umfit. A vy byste mé mél zatknout.“ Oc¢i se mu zalily slzami.
»0d té doby totiz neminul den, abych si na to nevzpomnél.
Porad jsem cekal, ze mi na dvefe zabusi policajti. No ale ni-
kdo si pro mé neprisel, ze? Nepftisel...“

X

Po navratu do najemniho bytu v prvnim patie Rebus vy-
koufil nékolik cigaret a pustil si vinylovou desku s nahrav-
kou skupiny Who Quadrophenia. Prolistoval fotografickou
brozurku, ktera pattila k albu, a precetl si kratky doprovodny
text. Pak zvedl telefon a zavolal detektivni inspektorce Siob-
han Clarkeové.

»Tak co?“ zeptala se.

»Hotova archeologie,“ odpovédél. ,Léto ¢tyfiaSedesatého
roku. Domnivam se, Ze mi ten ptipad pristal na stole, protoze
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mé nékdo poklada za pamétnika. Dokonce se to ani nestalo
v Edinburghu.

»Kde teda?“

»V Brightonu. Mods a Rockers. Rudo pred o¢ima a am-
fetaminy v krvi.“ Vydechl oblak cigaretového koufe. ,,Zlo¢in
stary padesat let a pfiznani muze, kterému zbyva par dni zi-
vota. Pokud teda budeme predpokladat, ze to opravdu udé-
lal. Kdyz uvazim, co do ného ve $pitéle cpou, tak by nam
pristé mohl tvrdit, Ze je davno ztraceny bratr Keithe Moona.*

»Takze co si 0 tom mysli§?*

»Lituju, Ze radéji nepozadal o knéze.“

»Stalo by za to zaskocit na jih?“

»Mysli§ do Brightonu?“

»Chces, abych ti nasla kontakt na taméjsi kriminalku?“

Rebus tipl cigaretu v popelniku. ,,King mi dal jména né-
kolika kluk, ktefi byli u toho, kdyz svou obét probodl.”

»A obéti byl kdo?“

,»Jisty Johny Greene. O vrazdé se psalo v novinach. Kinga to
k smrti vydésilo a okamzité zpretrhal véechny svazky s Mods.*

»Co ti ostatni, ktefi tam byli s nim?“

»Od toho dne se s nimi nevidél. Ziejmé soucast dohody,
kterou uzavrel sam se sebou.”

»Padesat let zil s védomim...*

,Zil s nim a ted s nim umira.“

»Kdyby se priznal dfiv, mohl si odsedét trest a zbavit se
vycitek.“

,O tomhle jsem se mu radéji nezminoval.®

Slysel, jak si povzdechla. ,Najdu ti v Brightonu nékoho,
na koho se mtiZe§ obratit,“ fekla nakonec. ,,Podéli§ se o své
bfimé a tak dal.“
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Podékoval a ukoncil hovor, pak vytahl prvni desku dvo-
jalba z celofanového obalu a polozil ji na talif gramofonu.
Nikdy nepatfil k vyznavac¢tim stylu Mod, dokonce si ani ne-
vzpominal, Ze by kdy néjakého vidél, ale Quadrophenii dobte
znal. Nalil si sladovou whisky a zesilil zvuk.

X

Vibec poprvé za nékolik mésicti po sérii vrazd, ktera
otfasala Brightonem celé leto$ni jaro, se Roy Grace konec-
né mohl vénovat zkoumani starych ptipadi. Tento ukol do-
stal na starost po nedavném slouceni atvara pro vysetfovani
zdvaznych trestnych ¢int hrabstvi Sussex a Surrey. Pravé se
usadil k psacimu stolu v kancelafi oddéleni starych pripadd,
kdyz jako obvykle bez zaklepani vesel detektiv serzant Nor-
man Potting. Jako vzdycky byl citit lacinym dymkovym taba-
kem a prehazovacka, ktera méla zakryvat plesaté temeno, mu
znac¢né proridla. V ruce drzel otevreny zapisnik.

»Dnes rano jsem mél zajimavy telefonat, §éfe. Volala de-
tektivni inspektorka ze Skotska. Jmenuje se Siobhan Clarke-
ova, ale bohuzel mluvi s anglickym prizvukem. Mné se gal-
sky nadech v reci vzdycky libil.“

Grace nakr¢il obodi. ,,Co chtéla?“

»Jeji kolega navitivil jednoho chlapka v nemocnici v Edin-
burghu. Zfejmé je nevylécitelné nemocny a na smrtelné po-
steli se pfiznal k vrazdé Rockera v Brightonu, kterou spachal
v [été CtyriaSedesatého roku.“

»Devatenact set $edesat ctyfi? Tak davno a ted umira. Ne-
mohl drzet klapac¢ku?“

»Mozna si mysli, Ze se tak vyhne peklu.“
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Grace potrasl hlavou. Nebyl vérici a na zpovéd a odpusteé-
ni nevéril. ,,To byla tvoje éra, vid, Normane?“

»No jo.*

Pottingovi bylo pétapadesit, ale pti pohledu na ochablou
postavu a mékky oblicej byste mu hadali o deset let vice.

»S Edinburghem uz jsem nékolikrat spolupracoval, ale
zadnou Clarkeovou nezndm.“

Potting nahlédl do zapisniku. ,,Ten jeji kolega se jmenuje
Rebus.”

»No tak toho znam. Pracoval na Wolfmanovych vrazdach
v Londyné. Myslel jsem, Ze uz je v dichodu.”

,Ur¢ité mi dala tohle jméno.”

A co fekla dal?«

»Ke zpovédi na smrtelné posteli se rozhodl jisty James
Ronald King. V té dobé pattil k Mods. Chlap, kterého zabil,
se jmenoval Johnny Greene.“

Na jednom ze tfi neobsazenych psacich stoli v mistnosti
zazvonil telefon. Grace ho ignoroval. Na sténdach visely fo-
tografie obéti vrazd, které dosud nebyly vyfeseny, snimky
z mista ¢inu a zazloutlé novinové vystrizky. ,,Jak ho zabil?“

»Bodl ho kuchynskym nozem. Pry ho nosil na obranu.”

»Prosté¢ maly vojacek, utrousil Grace sarkasticky. ,,Pro-
véril jsi zaznamy, jestli je na tom néco pravdy?“

»Provéril, $éfe!“ ohlasil Potting hrdé. ,,Patfilo to k vécem,
o které mé inspektorka Clarkeova pozadala. Jisty Johnny Earl
Greene zemfel béhem bitek mezi Mods a Rockery, konkrétné
dne devatendctého kvétna devatenact set Sedesat ¢tyfi. Byl to
jeden z nejhorsich nasilnych vikendd té doby.“

Grace nalistoval v bloku ¢istou stranku a zapsal si par po-
znamek. ,Ze vieho nejdriv potfebujeme Greeneovu pitevni
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zpravu a trojdilnou policejni fotografii. Tu posleme do Skot-
ska, aby pan King mohl obét identifikovat — pokud tedy bude
v takovém stavu, aby si néco pamatoval.”

»Iu zpravu jsem si uz vyzadal od uradu koronera, $éfe,”
opacil Potting. ,,Kromé toho jsem pozadal Kralovskou ne-
mocnici hrabstvi Sussex o zaznamy z té doby. Mozna ho tam
prevezli, pokud nebyl na misté mrtvy.“

»Dobra prace,“ ocenil Grace a zamyslel se. ,Muj tata v té
dobé slouzil jako policejni konstébl. Casto mi vypravél, jak
se tehdy Brighton hlavné o prodlouzenych vikendech ménil
ve vale¢nou zénu.“

,Co kdybyste se ho zeptal, jestli si na ten incident nevzpo-
mene?“

,Vyborny napad. Ale nejdfiv budeme muset sehnat néja-
ké medium.“

Pottingovi chvili trvalo, nez mu to doslo. Vstal, provinile
sklopil o¢i a zaseptal: ,,Promirite, §éfe, nevédél jsem...“

»Ani jste to védét nemohl.“

X

O dva dny pozdéji priSel Norman Potting znovu do
kancelafe oddéleni starych pripadd. Prinesl naru¢ manilo-
vych slozek, slozil je Graceovi na stil a tu vrchni otevrel.
Obsahovala patologovu zpravu o pitvé Johnnyho Earla
Greenea.

»Neéco tu nesedi, $éfe, fekl stary policista. ,Podivej se na
pri¢inu smrti.”

Grace pozorné procetl dokument. Vycet zranéni v ném
vyvolal opravdu nepfijemny pocit:
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Masivni subdurdlni a extradurdlni krvaceni v dd-
sledku mnohonésobné fraktury lebky. Ulomky lebecni
kosti pronikly do mozku a zpUsobily poranéni mozko-
vé tkané.

Fraktury Zeber zplUsobené opakovanymi Udery tu-
pym pfedmétem do hrudniku, zliomena Zebra natrhla
jatra, slezinu a plice.

Extenzivni fraktury maxilly a mandibuly s krvace-
nim, které zneprlchodnilo horni cesty dychaci a vyvo-
lalo fatalni vdechnutf krve. Poruseni trachey v disled-
ku kopance nebo dupnuti na krk, které rovnéz vyvolalo
dislokaci cervikalnich obratld.

Poranéni zeber rovnéz v dlsledku dupnuti s na-
slednou laceraci hlavnich orgadn® v hrudnf a bfisni du-
tiné.

Mnohocetnd obrannd poranéni a fraktury drob-
nych kosti rukou a zapésti svéd¢i o tom, Ze obét zau-
jala fetaIni polohu. Traumaticka ruptura varlat a skrotu.

Grace vzhlédl a zamraCené se podival na serzanta.
»O bodné rané se tu

Vézeni ctendri,

pravé jste si pfecetli pfesné deset tisic slov, jez
jsme vam na zakladé svoleni autora mohli nabid-
nout jako bezplatnou ukazku. Pokud chcete Cist
dal, sta¢i malicko: koupit si tuto knihu u vaseho
oblibeného prodejce elektronickych knih. PFejeme
pFijemny &tenadfsky zazitek!
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